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Prijungti PK ir skambinti 3 Įkrauti ir pritaik. ausines 4 

Naud. ir atstat. „Smart Sensors™“ Suporuoti mob. tel. ir skambinti 

 

 

Suporuoti savo mobilų telefoną Prijungti Trys būdai įkrauti savo ausines Jutiklių naudojimas 

1    Įjunkite ausines ir pasirinkite: 

• Bakst. Voice mygtuką ir ištarkite „pair mode“ arba 

1 

2 

Įjunkite ausines. 

Įkiškite „Bluetooth“ USB adapterį tiesiai į savo PK USB prievadą. LED 

Jūsų naujoms ausinėms pakanka galios susiporuoti ir atlikti kelis skambučius iki 

sekančio įkrovimo, bet galite įkrauti bet kada. 

„Smart Sensors“ sureaguoja, kai jūs užsidedate ar nusiimate ausines. 

Jums užsidėjus ausines: 

 

  
 
 

„Voyager Legend UC“ 
„Bluetooth“ ausinės 
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„Bluetooth“ USB adapteris 
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• Nuspaudę palaikykite Call mygt.      , kol išgirsite „Pairing“.  Kol ausinių 

LED lemputės žybsi raudonai ir mėlynai, suaktyvinkite „Bluetooth®“ savo 

telefone ir nurodykite ieškoti naujų įrenginių. 

2 Kol ausinių LED lemputės žybsi raudonai ir mėlynai, suaktyvinkite 

„Bluetooth®“ savo telefone ir nurodykite ieškoti naujų įrenginių. 
 

 
 

3 Pasirinkite „PLT_Legend“. 
 

 
 
 

PLT_Legend 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4 Jei mobiliajame telefone prašoma kodo, įveskite 0000. Po sėkmingo 

suporavimo LED lemputės nebežybsės raudonai ir mėlynai ir išgirsite 

„pairing successful“ (sėkmingai suporuota). Kai kurie tel. gali prašyti leisti 

patekti į kontaktus, kad galėtų pranešti skambinančiojo vardą. 
 
 

PLT_Legend 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 Atlikite bandomąjį skambutį iš savo mobiliojo telefono. 

6 Pokalbį baikite, nuspaudę skamb. mygt.         . Nusiėmus ausines, pokalbis 

neišjungiamas. 
 
 

Suporuoti kitą telefoną 

Po ausinių suporavimo su telefonu galite suporuoti kitą ar naują telefoną. 

1 Įjunkite ausines ir pasirinkite: 

• Bakst. Voice mygtuką ir ištarkite „pair mode“ arba 

• Nuspaudę palaik. Call mygtuką        , kol išgirsite „Pairing“ 

2 Kol ausinių LED lemputės žybsi raudonai ir mėlynai, suaktyvinkite 

„Bluetooth®“ savo telefone ir nurodykite ieškoti naujų įrenginių. 

3 Pasirinkite „PLT_Legend“. 

4 Po sėkmingo suporavimo LED lemputės nebežybsės raudonai ir mėlynai ir 

išgirsite „pairing successful“ (sėkmingai suporuota). 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

žybsės ir po to nuolat degs mėlynai ir tai reikš, kad ausinės yra prijungtos 
prie USB adapterio. Po sėkmingo suporavimo LED lemputės nebežybsės 
raudonai ir mėlynai ir išgirsite „PC connected“ (PK prijungtas). Kai 
neskambinate, nuolat dega mėlyna LED lemputė. 

PASTABA „Bluetooth“ USB adapteris yra iš anksto suporuotas su ausinėmis. 

 
 

3 Atsisiųskite „Plantronics Spokes“ progr. įrangą iš 
plantronics.com/software , spustelėję atsisiuntimo mygtuką. 

 

 
 

PASTABA „Spokes“ progr. įranga leidžia tinkinti jūsų ausinių elgesį per 

išplėstinius parametrus ir parinktis. 

 
4 Patikrinkite savo garso parametrus 

Įsitikinkite, kad garsiakalbio ir mikrofono parametrai jūsų PK progr. telefone 

yra nustatyti į „Plantronics“ BT300M. 

Windows 7 

Eikite į Control panel -> Sound-> Playback skirtuką ir nurodykite 

„Plantronics“ BT300M įrenginį numatytuoju ryšio įrenginiu. Jei planuojate 

klausytis garso transliacijos, „Plantronics“ BT300M įrenginį taip pat 

nurodykite numatytuoju garso įrenginiu. Playback skirtuke tai nurodo žalia 

varnelė. 

Windows XP 

Eikite į Control panel -> Sounds and Audio devices ir Audio skirtuke 

„Plantronics“ BT300M nurodykite Sound playback ir Sound recording dalyse. 

Jei planuojate klausytis garso transliacijos, „Plantronics“ BT300M įrenginį 

nurodykite Voice skirtuke, „Plantronics“ BT300M elementą pasirinkite tiek 

Voice playback, tiek Voice recording dalyse. 

 
5 Paskambinkite, naudodami „Microsoft Lync“ arba „Microsoft Office 

Communicator“. Per pokalbį „Bluetooth“ USB adapteris žybsi mėlynai. 
 
 

Iš naujo supor. „Bluetooth“ USB adapterį 

 

 
 
 
 
 
 
 

1 Sujunkite ausinių ir įkrovimo įrenginio magnetinius užraktus. 

2 Prijunkite įkrov. įrenginį prie USB sieninio įkroviklio arba nešiojamo komp. 90-

čiai minučių. LED lemputės užgęsta, kai pilnai įkrauta. 
 

 
 

USB kabelis į PK arba USB sieninį įkroviklį 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Įkrovimo dėžutė į PK arba USB sieninį įkroviklį 

 

 
 
 

PASTABA Įkrovimo dėžutėje yra vidinis akumuliatorius, kuris jums keliaujant jūsų 
ausines gali pilnai įkrauti du kartus prieš jas prijungiant prie įkrovimo kabelio. 

 
Įkrovimo stovas į PK arba USB sieninį įkroviklį 

 

 
 

Pritaikyti savo ausines 

Pakeiskite ausinių antgalį, kad geriau tiktų. 

1 Įstumkite ausinių antgalį ir pasukite kairėn, kol atsiblokuos. 

2 Įstatykite naują ausinių antgalį į griovelį. 

3 Įstumkite ausinių antgalį ir pasukite dešinėn, kol užsiblokuos savo vietoje. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

• Atsiliepiama į įeinantį skambutį 

• Perkeliamas pokalbis iš jūsų telefono (veikia tik su mobiliuoju 

telefonu) 

• Atnaujinama garso transliacija Jums nusiėmus ausines: 

• Perkeliamas pokalbis į jūsų telefono ragelį (veikia tik su mobiliuoju 

telefonu) 

• Pristabdyti garso transliaciją 

• Užblokuojamas Call mygtukas, kad nebūtų atsitiktinių skambučių 
 
 

Išbandyti balso komandas 

Bakst. Voice mygtuką , palaukite komandos užklausos, tada 

ištarkite komandą. Pvz., „What can I say?“ (ką galiu pasakyti?) išvardija 

visą esamų komandų sąrašą. 

Atstatyti jutiklius 
Gali tekti atstatyti jutiklius, jei jie tinkamai neveikia. Dėvėdami ausines, 

bakstelėkite Call mygtuką ir patikrinkite jutiklius: 

• Pokalbio trukmės garsinis įspėjimas rodo, kad jutikliai veikia 

• Tonas reiškia, kad jutiklius reikia atstatyti 

Atstatydami jutiklius, įkraukite ausines ir padėkite ant lygaus nemetalinio 

paviršiaus ilgiau nei 10 sekundžių. 

 
 

 
 
 
 
 

REIKIA DAUGIAU PAGALBOS? 
Techninis palaikymas 
plantronics.com/support 

Internetinis naudotojo vadovas 
http://docs.plantronics.com/VoyagerLegendUC 

 
Atsiliepti į skambutį, 
pasirinkite: 

• Užsidėkite ausines ir 

atsiliepkite arba 

• Bakst. Call mygtuką         arba 

• Ištarkite „answer“ po pranešimo 

apie skambutį. (veikia tik su 

mobiliuoju telefonu) 

Atmesti skambutį, pasirinkite: 

• Spaus. Call myg.              

2 sekundes arba 

• Ištarkite „ignore“ po pranešimo 

apie skambutį. (veikia tik su 

mobiliuoju telefonu) 

Baigti pokalbį 

Bakst. Call mygtuką      , norėdami 

baigti dabartinį pokalbį. 

Skambinimas balsu (mobiliojo 

telefono funkcija) 

Spauskite Call mygt. 2 

sekundes, palaukite tel. raginimo 

ir tada į tel. pasakykite 

kontaktuose saugomą vardą. 

 
Nutildyti mikrofoną 

pokalbio metu 

Bakst. Mute mygt. , išgirsite 

„mute on“ patvirtinimą. 

Primenantis įspėjimas kartojamas 

kas 15 minučių. Bakst. Mute mygt. 

dar kartą, norėdami įjungti 

mikrofoną ir išgirsite „mute off“ 

patvirtinimą. 

Leisti / pristabd. garso transl. 

2 sekundėms nuspaudus Play/ 
pause mygt. bus 
pristabdyta arba atnaujinta garso 
transliacija. 

Perskambinti paskut. Nr. 

Dukart bakst. Call mygtuką 

. (veikia tik su mobiliuoju 

telefonu) 

Reguliuoti garsą 

Nuspauskite Volume mygt. did. 
(+) arba maž. (–) pokalbio metu 
arba klausydamiesi garso 
transliacijos. 

PASTABA Kai kurie tel. gali prašyti leisti patekti į kontaktus, kad 
galėtų pranešti skambinančiojo vardą. 

 
Jei jūsų ausinės ir „Bluetooth“ USB adapteris atsijungs, atlikite šiuos 

veiksmus: 

1 Įjunkite ausines. 

2 Pašalinkite USB adapterį. 

3 Įjunkite ausines ir pasirinkite: 

• Bakst. Voice mygtuką ir ištarkite „pair mode“ arba 

• Nuspaudę palaik. Call mygt. , kol išgirsite „Pairing“. 

4 Įkiškite „Bluetooth“ USB adapterį tiesiai į savo PK USB prievadą. Po 

sėkmingo suporavimo LED lemputės nebežybsės raudonai ir mėlynai ir 

išgirsite „PC connected“ (PK prijungtas). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Norėdami užsidėti ausinę ant kitos ausies, pakelkite strypelį į viršų, tada jį 

pasukite aplink savo ašį, kad ausinės antgalis būtų iš kitos pusės ir vėl jį nuleiskite. 
 

 
 

1 
 
 

3 
 

 
 
 
 

2 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Plantronics, Inc. 

345 Encinal Street 

Santa Cruz, CA 95060 

United States (JAV) 

©2012 Plantronics, Inc. Visos teisės saugomos. „Plantronics“, logotipo dizainas, „Plantronics Voyager 

Legend“, „QuickPair“ yra „Plantronics, Inc.“ prekiniai ženklai ar registruoti prekiniai ženklai. Žodis 
„Bluetooth®“ ir logotipai priklauso „Bluetooth SIG, Inc.“ ir „Plantronics, Inc.“ juos naudoja pagal licenciją. 
Visi kiti prekiniai ženklai yra atitinkamų savininkų nuosavybė. 

Prieš gaminio įdiegimą ar naudojimą atskirose saugos instrukcijose perskaitykite 
svarbius gaminio saugos reikalavimus. 
„B235“ belaidžių ausinių sistemą sudaro BT300M USB adapteris ir „Voyager Legend“ 
„Bluetooth“ ausinės. 

87752-05 (09.12) 

 Nagrinėjami patentai  
 
 
 

87752-05 (09.12) 
 

http://docs.plantronics.com/VoyagerLegendUC


 

 

 


